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Sziiksé kozok Kulcs Elektromos szerszamok =
zikséges eszkozd e Undtesiciice QS Foatecs VOLIERA PRE HYDINU SO STRECHOU

Unelte necesare °
Scissors

_ Nacessarytocls L it Elekirowerkesug Schere VOLIERA PRO DRUBEZ SE STRECHOU
POZNAMKA: Pri montazi poui:ajte pracovné rukavice. Pokial je to mozné montaz by P BA ROM FI MA DA RHAZ TETéVEL
mali vykonavat 2 alebo viacero osob iﬂ CU$CA PENTRU PASARI CU ACOPERI$

POZNAMKA: Pii montézi pouzivejte pracovni rukavice. Pokud je to mozné montaz by

él adét 2 nebo vi b
3:&}?2?2;5: Ors]:zec;zvelieele?:lfor hasznaljon munkakeszty(it. Ha lehetséges, az 6sszeszerelést M ETAL WAL K'I N CH ICKE N COOP RU N
2 tébb slynek kell elvé i oo
O;aSgE);“?ATIEszzgumrfa);?;éni§iedveel?1?:flr1“ien timpul asamblarii. Daca este posibil, asamblarea H U H N E RSTA LL M I T DACH

trebuie s fie efectuatd de 2 sau mai multe persoane
NOTE: Wear protective gloves during assembly. If possible, assembly should be carried
out by 2 or more persons

HINWEIS: Tragen Sie bei dem Aufbau Arbeitshandschuhe. Soweit méglich, sollten den Aufbau NAVOD NA MO NTAZ

2 oder mehr Personen durchfiihren

Preéo neboli na rurke predvitané otvory pre skrutku v tvare pismena, L"? N AVO D K M O NTAZ
Po nespocetnych testoch sme zistili, Ze voliéra bude ovela stabilnejsia, ak sa otvor vyvita priamo pomocou

skrutky v tvare pismena, L, namiesto predvrtania otvoru pre skrutku, do ktorého by nemusela pasovat. OSSZ E SZ E R E LESI UTM UTATO

Pro¢ nebyly na trubce piedvrtany otvory pro Sroub ve tvaru pismene ,L“?

Po nescetnych testech jsme zjistili, ze voliéra bude mnohem stabilnéjsi, pokud se otvor vyvrta pfimo pomoci MA N UA I_ D E I N STR U CTI U N I
)

Sroubu ve tvaru pismene, L, misto pfedvrtani otvoru pro sroub, do kterého by nemusela pasovat.

Miért nem furtak ki elére a csdvet az "L" alaku csavarlyukak szamara? ASS E M B LY I N STRU CTI O N S

Szémtalan teszt utan azt talaltuk, hogy a madarhaz sokkal stabilabb lesz, ha a lyukat kozvetlendl az "L" alaku
csavarral furjuk, ahelyett, hogy eléfirnank egy olyan csavarlyukat, amelyhez esetleg nem fér bele. .

De ce nu au fost pre-perforate pe tevi gaurile pentru surubul in forma de,L"? AU F BAUA N LE ITU N G
Dupa nenumarate teste, am constatat c&, cusca va fi mult mai stabild daca gaura este gauritd direct cu surubul

in forma de, L, in loc s& pregaram un orificiu pentru surub in care s-ar putea sa nu se potriveasca.

Why weren't the holes for the "L" shaped bolt pre-drilled on the pipe?

After numerous tests, we have found that the chicken coop run will be much more stable if the hole is drilled

directly with an L-shaped screw, instead of pre-drilling a hole for the screw that it might not fit into.

Warum wurden die Locher fiir die,,L"-formigen Schrauben nicht vorgebohrt?

Nach zahllosen Tests haben wir festgestellt, dass die Voliere viel stabiler ist, wenn das Loch direkt mit

der, L"-férmigen Schraube gebohrt wird, anstatt ein Loch fiir eine Schraube vorzubohren, die méglicherweise nicht passt.

Ako pripevnit skrutku v tvare pismena ,L“ k rurke?

Na upevnenie skrutky pouzite elektrické naradie s 8 mm adaptérom. Montaz bude jednoducha a ufah¢i Vam to pracu.
Jak pFipevnit sroub ve tvaru pismene , L” k trubce?

K upevnéni sroubu pouzijte elektrické naradi s 8 mm adaptérem. Montaz bude jednoduché a usnadni Vam to praci.
Hogyan régzitsiik az "L" csavart a csé6h6z?

A csavar rogzitéséhez hasznaljon 8 mm-es adapterrel ellatott elektromos szerszamot. A telepités egyszertilesz, és
megkdnnyiti a munkajat.

Cum se ataseaza surubul ,L”la teava?

Utilizati o unealta electrica cu un adaptor de 8 mm pentru a fixa surubul. Instalarea va fi simpla si va va usura munca.
How to attach the "L" shaped bolt to the pipe?

Use a power tool with an 8 mm adapter to fix the screw. The assembly will be easy and it will make your work easier.
Wie wird die, L“-formige Schraube am Rohr befestigt? e
Verwenden Sie ein Elektrowerkzeug mit einem 8-mm-Adapter, um die Schraube zu befestigen. Die Montage ist einfach P
und wird Ihnen die Arbeit erleichtern.

Elektrické naradie
Elektrické naradi
Elektromos szerszamok

) Pred montdzou volieri si pozorne precitajte tento navod

8 mm adaptér M (x: PO vy wly .
- Pfed montazi volifi si pozorné piectéte tento ndvod

8 mm adaptér

8 mm-es adapter A madarhaz &sszeszerelése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet

Unelte electrice 8 mm adaptor Cititi cu atentie acest manual inainte de a asambla cusca
Power tools 8 mm adapter Please read these instructions carefully before assembling the chicken coop run
Elektrowerkzeug 8-mm-Adapter Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie den Hiihnerstall

zusammenbauen
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POSTUP MONTAZE

KROK 1

Podle nasledujiciho nakresu sestavte spodni ram.




KROK 2 KROK 3

Trubky@® (6 ks) vlozte do konektord @ a@® podle nize uvedeného nakresu. Na jiz smontovanou cast z kroku 2 namontujte podle @
Ujistéte se, ze smér zasunuti trubky na konektoru @ je stejny jako smér nize uvedeného nakresu konektory @) (4 ks), @ (2 ks) @

trubk 4k
zasunuti trubky na konektoru @® a trubky@) (4 ks)

0 3




POSTUP MONTAZE POSTUP MONTAZE

KROK 4 KROK 5
Na jiz smontovanou ¢ast z kroku 3 namontujte podle Pomoci dild @1 ks @1 ks @2 ks @1 ks @1 ks @1 ks @1 ks Q]O ks

nize uvedeného nakresu konektory@ (2 ks),@(] ks) sestavte dvere voliéfi

atrubky@ (6 ks), @ (2 ks).

Zamek upevnéte podle
nasledujiciho postupu

®
©




KROK 7

Pletivo si predem neodiezavejte! Zakryjte celé okoli voliéru a teprve potom pletivo
odtiznéte. Pomoci stahovacich paskd m pletivo pfipevnéte ke konstrukci.

KROK 6

Dvefe voliéru namontujte na jiz smontovanou konstrukci voliéru.
Pomoci drzakt @) (2 ks) a $roubdl.

Rozvinte pletivo kolem vnéjsi strany konstrukce volifi.
Na kazdé trubce pletivo napnéte a nasledné jej upevnéte pomoci

stahovacich paskd () tak aby se neposunulo ani neu
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KROK 8 KROK 10

Pletivo si predem neodiezavejte! Zakryjte celou vrch voliéru a teprve potom pletivo
odfiznéte. Pomoci stahovacich pasku m pletivo pfipevnéte ke konstrukci.

Zméite velikost dvetfi voliéru. Narezte si pletivo pro jejich zakryti
a pfipevnéte jej pomoci stahovacich paskd m

KROK 9

Zmérte trojuhelnikové ¢asti predni a zadni strany voliéru.
NafeZte si pletivo na zakryti jednotlivych casti a pfipevnéte jej
ke konstrukci pomoci stahovacich péskﬂm

X }

-, ,‘Q‘.
BB =0 =(C

) 9008000060000 ¢
)0808000088606 ¢
00006060860 060 1
OO0
0088888800680 6 ¢
)90000060060060064
)8 00688068060600 ¢
00006060860 060 1
OO

(PREDNI CAST) (ZADNI CAST)



KROK 11 KROK 12

Na konstrukci namontujte nepromokavou plachtu a upevnéte
jej pomoci napinaci gumic“:ky@ .

Pomoci kotvy @ upevnéte voliéru do zemé, aby byla stabilnéjsi a odolnéjsi.




